
1911 EXTREME SERVICE THUMB SAFETY - HARRISON DESIGN &
CONSULTING 1911 EXTREME SERVICE THUMB SAFETY STAINLESS
STEEL

The Extreme Service thumb safety is the result of years of design and testing to
develop a thumb safety that is ergonomically comfortable, rugged in construction
and offers unique features that solve many of the problems with existing designs.
The thumb shelf has an arced shape that is sculpted to meet the "plate" portion of
the safety. The shelf is lowered slightly and rotated on the plate to better match
up to the human hand. This makes the safety more comfortable in use over
extended firing sessions. The positioning of the thumb shelf also helps keep the
palm of your hand in deeper, more solid contact with the grip safety, so it's less
likely that you'll have a failure to get the grip safety depressed and then keep it
depressed, which could render your pistol unfireable at the worst time. The plate
is made thicker than most other brands and is configured so that the safety
plunger bears fully on the front of the plate, eliminating side thrust loading from
being exerted against your plunger tube which can eventually loosen the tube’s
mounting, allowing the plunger pin to climb over the safety's plate, potentially
rendering the gun unfireable. An ample detent pocket and radius give a positive
"click" as you move the safety on and off. The pivot shaft joins the plate with a
generous radius which is crucial to prevent stress breakage of the plate/shaft joint
as found on other brands. The blocking lug has an extra fitting pad on the rear of
the lug allowing the gunsmith to regulate how far down the thumb safety can
swing, which keeps the safety's plate from overhanging the edge of the frame. An
industry first! The rear edge of the plate is beveled and blended where it meets
the back edge of the frame, a feature lacking on other brands. Looks great and a
complimentary design to the Harrison Design Extreme Service Slide Stop. On
HD453 and HD454 the narrowed thumb shelf has an arced shape that is scuplted
to meet the "plate" portion of the safety. The shelf is lowered slightly and rotated
on the plate to better match up to the human thumb. This makes the safety more
comfortable in use over extended firing sessions.  

Attributes

Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING 1911 EXTREME SERVICE THUMB SAFETY STAINLESS
STEEL
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100013878
Mfr. No.: HD-452
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Style: Thumb
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Extreme Service
DaumenSicherung

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Extreme Service DaumenSicherung von Harrison Design &amp; Consulting
entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit Blick auf Sicherheit und Komfort entwickelt, um dir ein zuverlässiges
und angenehmes Erlebnis zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die korrekte
Installation, Nutzung und Wartung deiner DaumenSicherung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle in diesem Dokument beschriebenen Richtlinien befolgst.
Dieses Produkt erfüllt die EUSicherheitsstandards.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen gemäß den EUVorschriften einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem
Produkt bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, das zeitnahe Updates zu unsicheren
Produkten bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfältig.

Betriebsvorkehrungen:

Überprüfe immer die Funktionalität der DaumenSicherung vor der Nutzung.
Versuche nicht, die DaumenSicherung über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren
oder zu verändern.

Handhabungsvorkehrungen:

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein Schießbereich sicher ist.

Wartungsvorkehrungen:

Überprüfe regelmäßig die DaumenSicherung auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Reinige die DaumenSicherung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1.  

2.  

3.  

4.  

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer
angegebener Werkzeuge.

Entfernen der bestehenden Sicherung:

Zerlege die Feuerwaffe vorsichtig gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne die bestehende DaumenSicherung, indem du sie vom Rahmen abschraubst.

Installation der 1911 Extreme Service DaumenSicherung:

Positioniere die neue DaumenSicherung im Rahmen.
Schraube die Sicherung sicher fest und achte darauf, dass sie richtig mit dem Rahmen ausgerichtet ist.
Überprüfe die Bewegung der DaumenSicherung, um sicherzustellen, dass sie reibungslos funktioniert.

Wiederzusammenbau der Feuerwaffe:

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Feuerwaffe wieder zusammenzubauen.
Stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt installiert und funktionsfähig sind.

Nutzungsanweisungen

Um die DaumenSicherung zu aktivieren, drücke sie mit deinem Daumen nach unten, bis sie einrastet.
Um sie zu deaktivieren, drücke die DaumenSicherung mit deinem Daumen nach oben, bis sie in die
AusPosition zurückkehrt.
Stelle immer sicher, dass die Sicherung in der richtigen Position ist, bevor du die Feuerwaffe abfeuerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die DaumenSicherung gemäß den örtlichen Vorschriften für Feuerwaffenbestandteile und
materialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Suche stattdessen eine speziell dafür vorgesehene
Entsorgungsstelle für Feuerwaffenteile auf.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Installation, Nutzung oder Wartung der 1911 Extreme Service
DaumenSicherung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom Hersteller bereitgestellt werden. Stelle immer
sicher, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen befolgst.

Vielen Dank, dass du bei deinem Kauf der 1911 Extreme Service DaumenSicherung die Sicherheit priorisierst.
Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du zu einem sichereren Schießerlebnis bei.



Safety Instruction Guide for the 1911 Extreme Service
Thumb Safety

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Extreme Service Thumb Safety by Harrison Design &amp; Consulting. This product
has been designed with safety and comfort in mind, ensuring a reliable and enjoyable experience during use. Please
read this safety instruction guide thoroughly to understand the proper installation, usage, and maintenance of your
thumb safety.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use by following all guidelines outlined in this document. This product is
designed to meet EU safety standards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly check
the EU's Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements as mandated
by EU regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of reach
of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided with
the product.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides timely updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installation.
Use appropriate tools and follow installation instructions carefully.

Operational Precautions:

Always check the functionality of the thumb safety before use.
Do not attempt to modify or alter the thumb safety beyond the manufacturer’s specifications.

Handling Precautions:

Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe.

Maintenance Precautions:

Regularly inspect the thumb safety for wear or damage.
Clean the thumb safety as per the manufacturer's recommendations to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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2.  

3.  

4.  

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other specified tools.

Remove the Existing Safety:

Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Remove the existing thumb safety by unscrewing it from the frame.

Install the 1911 Extreme Service Thumb Safety:

Position the new thumb safety in the frame.
Securely screw the safety into place, ensuring it is properly aligned with the frame.
Check the movement of the thumb safety to ensure it operates smoothly.

Reassemble the Firearm:

Follow the manufacturer's instructions to reassemble the firearm.
Ensure that all components are correctly installed and functioning.

Usage Instructions

To engage the thumb safety, push it down with your thumb until it clicks into place.
To disengage, push the thumb safety up with your thumb until it returns to the off position.
Always ensure the safety is in the correct position before firing the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the thumb safety in accordance with local regulations regarding firearm parts and materials.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, seek out a designated disposal facility for
firearm components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, usage, or maintenance of the 1911 Extreme Service Thumb
Safety, please refer to the contact information provided by the manufacturer. Always ensure that you are following
the latest safety guidelines and recommendations.

Thank you for prioritizing safety with your purchase of the 1911 Extreme Service Thumb Safety. By following these
guidelines, you contribute to a safer shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad
de Pulgar 1911 Extreme Service

Introducción
Gracias por elegir la Seguridad de Pulgar 1911 Extreme Service de Harrison Design &amp; Consulting. Este
producto ha sido diseñado con la seguridad y la comodidad en mente, asegurando una experiencia confiable y
agradable durante su uso. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente para entender la
instalación, uso y mantenimiento adecuados de tu seguridad de pulgar.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usarlo de manera segura siguiendo todas las pautas descritas en
este documento. Este producto está diseñado para cumplir con los estándares de seguridad de la UE.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con este
producto. Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad según lo estipulado por las regulaciones de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Asegúrate de
mantenerlo fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con el producto.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate, que proporciona actualizaciones oportunas
sobre productos inseguros.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Precauciones de Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación.
Usa herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente.

Precauciones Operativas:

Siempre verifica la funcionalidad de la seguridad de pulgar antes de usarla.
No intentes modificar o alterar la seguridad de pulgar más allá de las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Manejo:

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que tu área de disparo sea segura.

Precauciones de Mantenimiento:

Inspecciona regularmente la seguridad de pulgar en busca de desgaste o daño.
Limpia la seguridad de pulgar según las recomendaciones del fabricante para asegurar un rendimiento
óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación
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Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
especificada.

Retirar la Seguridad Existente:

Desmonta cuidadosamente el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira la seguridad de pulgar existente desenroscándola del marco.

Instalar la Seguridad de Pulgar 1911 Extreme Service:

Coloca la nueva seguridad de pulgar en el marco.
Atornilla la seguridad en su lugar de manera segura, asegurándote de que esté correctamente
alineada con el marco.
Verifica el movimiento de la seguridad de pulgar para asegurarte de que funcione sin problemas.

Reensamblar el Arma de Fuego:

Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar el arma de fuego.
Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente instalados y funcionando.

Instrucciones de Uso

Para activar la seguridad de pulgar, presiónala hacia abajo con tu pulgar hasta que haga clic en su lugar.
Para desactivar, empuja la seguridad de pulgar hacia arriba con tu pulgar hasta que regrese a la posición de
apagado.
Siempre asegúrate de que la seguridad esté en la posición correcta antes de disparar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la seguridad de pulgar de acuerdo con las regulaciones locales sobre partes y materiales de armas
de fuego.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Busca una instalación de eliminación designada
para componentes de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalación, uso o mantenimiento de la Seguridad de Pulgar
1911 Extreme Service, consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante. Siempre asegúrate de
seguir las últimas pautas y recomendaciones de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad con tu compra de la Seguridad de Pulgar 1911 Extreme Service. Al seguir estas
pautas, contribuyes a una experiencia de disparo más segura.



Guide de Sécurité pour la Sécurité de Pouce 1911
Extreme Service

Introduction
Merci d'avoir choisi la Sécurité de Pouce 1911 Extreme Service de Harrison Design &amp; Consulting. Ce produit a
été conçu avec la sécurité et le confort à l'esprit, garantissant une expérience fiable et agréable lors de son
utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre l'installation, l'utilisation et l'entretien
appropriés de votre sécurité de pouce.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'une utilisation sécurisée en suivant toutes les directives décrites dans
ce document. Ce produit est conçu pour répondre aux normes de sécurité de l'UE.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Vérifiez
régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour.
Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité imposées par la réglementation de l'UE.
Focus spécial sur les consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Assurezvous qu'il soit hors de portée des mineurs.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec le produit.
Alertes rapides : Soyez conscient du système Safety Gate, qui fournit des mises à jour rapides sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Précautions d'installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation.
Utilisez les outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation.

Précautions opérationnelles :

Vérifiez toujours la fonctionnalité de la sécurité de pouce avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la sécurité de pouce en dehors des spécifications du fabricant.

Précautions de manipulation :

Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre zone de tir est sécurisée.

Précautions d'entretien :

Inspectez régulièrement la sécurité de pouce pour détecter l'usure ou les dommages.
Nettoyez la sécurité de pouce selon les recommandations du fabricant pour assurer des performances
optimales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié.

Retirer la Sécurité Existante :

Démontez soigneusement l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Retirez la sécurité de pouce existante en la dévissant du cadre.

Installer la Sécurité de Pouce 1911 Extreme Service :

Positionnez la nouvelle sécurité de pouce dans le cadre.
Vissez fermement la sécurité en place, en vous assurant qu'elle est correctement alignée avec le
cadre.
Vérifiez le mouvement de la sécurité de pouce pour vous assurer qu'elle fonctionne en douceur.

Réassembler l'Arme à Feu :

Suivez les instructions du fabricant pour réassembler l'arme à feu.
Assurezvous que tous les composants sont correctement installés et fonctionnent.

Instructions d'Utilisation

Pour engager la sécurité de pouce, poussezla vers le bas avec votre pouce jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en
place.
Pour désengager, poussez la sécurité de pouce vers le haut avec votre pouce jusqu'à ce qu'elle revienne à la
position off.
Assurezvous toujours que la sécurité est dans la bonne position avant de tirer avec l'arme à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la sécurité de pouce conformément aux réglementations locales concernant les pièces et
matériaux d'armes à feu.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Cherchez plutôt un centre de mise au rebut
désigné pour les composants d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation, l'utilisation ou l'entretien de la Sécurité de Pouce 1911
Extreme Service, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant. Assurezvous toujours de
suivre les dernières directives et recommandations de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité avec votre achat de la Sécurité de Pouce 1911 Extreme Service. En suivant ces
directives, vous contribuez à une expérience de tir plus sûre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Extreme
Service Thumb Safety

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 Extreme Service Thumb Safety di Harrison Design &amp; Consulting. Questo prodotto
è stato progettato tenendo in considerazione la sicurezza e il comfort, assicurando un'esperienza affidabile e
piacevole durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere
l'installazione, l'uso e la manutenzione corretti del thumb safety.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le linee guida indicate in questo
documento. Questo prodotto è progettato per soddisfare gli standard di sicurezza dell'UE.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza come previsto
dalle normative dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati
che sia tenuto fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il prodotto.
Avvisi Rapidi: Sii consapevole del sistema Safety Gate, che fornisce aggiornamenti tempestivi su prodotti
non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Precauzioni per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione.
Usa strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.

Precauzioni Operative:

Controlla sempre il funzionamento del thumb safety prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare il thumb safety oltre le specifiche del produttore.

Precauzioni di Maneggio:

Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la tua area di tiro sia sicura.

Precauzioni di Manutenzione:

Ispeziona regolarmente il thumb safety per usura o danni.
Pulisci il thumb safety secondo le raccomandazioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione
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3.  
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Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un cacciavite e altri strumenti specificati.

Rimuovi il Safety Esistente:

Smonta con attenzione l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi il thumb safety esistente svitandolo dal telaio.

Installa il 1911 Extreme Service Thumb Safety:

Posiziona il nuovo thumb safety nel telaio.
Fissa saldamente il safety in posizione, assicurandoti che sia correttamente allineato con il telaio.
Controlla il movimento del thumb safety per assicurarti che funzioni senza intoppi.

Riassembla l'Arma:

Segui le istruzioni del produttore per riassemblare l'arma.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente installati e funzionanti.

Istruzioni per l'Uso

Per attivare il thumb safety, spingilo verso il basso con il pollice fino a quando non scatta in posizione.
Per disattivarlo, spingi il thumb safety verso l'alto con il pollice fino a riportarlo nella posizione di off.
Assicurati sempre che il safety sia nella posizione corretta prima di sparare con l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il thumb safety in conformità con le normative locali riguardanti i pezzi e i materiali delle armi da
fuoco.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Invece, cerca un impianto di smaltimento designato per i
componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione, l'uso o la manutenzione del 1911 Extreme
Service Thumb Safety, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore. Assicurati sempre di seguire
le ultime linee guida e raccomandazioni sulla sicurezza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza con l'acquisto del 1911 Extreme Service Thumb Safety.
Seguendo queste linee guida, contribuisci a un'esperienza di tiro più sicura.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bezpiecznika Thumb
Safety 1911 Extreme Service

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bezpiecznika thumb safety 1911 Extreme Service od Harrison Design &amp; Consulting.
Produkt ten został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i komforcie, zapewniając niezawodne i przyjemne
doświadczenie podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zrozumieć prawidłową instalację, użytkowanie i konserwację swojego bezpiecznika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie, przestrzegając wszystkich wytycznych
zawartych w tym dokumencie. Produkt ten został zaprojektowany zgodnie z europejskimi normami
bezpieczeństwa.
Zwiększone Przypomnienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o przypomnieniach lub
powiadomieniach o bezpieczeństwie związanych z tym produktem. Regularnie sprawdzaj platformę Safety
Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymogów
bezpieczeństwa zgodnie z regulacjami UE.
Specjalne Skupienie na Konsumentach: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij się, że jest
przechowywany w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się do
informacji kontaktowych producenta zawartych w produkcie.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który zapewnia szybkie aktualizacje
dotyczące niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności

Środki Ostrożności podczas Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją.
Użyj odpowiednich narzędzi i dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji.

Środki Ostrożności podczas Użytkowania:

Zawsze sprawdzaj funkcjonalność bezpiecznika thumb safety przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać bezpiecznika poza specyfikacjami producenta.

Środki Ostrożności podczas Obsługi:

Zawsze traktuj swoją broń jakby była załadowana.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar strzelecki jest bezpieczny.

Środki Ostrożności podczas Konserwacji:

Regularnie sprawdzaj bezpiecznik pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Czyść bezpiecznik zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i inne określone narzędzia.

Usunięcie Istniejącego Bezpiecznika:

Ostrożnie rozmontuj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Usuń istniejący bezpiecznik thumb safety, odkręcając go z ramy.

Instalacja Bezpiecznika 1911 Extreme Service:

Umieść nowy bezpiecznik w ramie.
Dokładnie przykręć bezpiecznik, upewniając się, że jest odpowiednio wyrównany z ramą.
Sprawdź ruch bezpiecznika, aby upewnić się, że działa płynnie.

Złożenie Broni:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby złożyć broń.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zainstalowane i działają.

Instrukcje Użytkowania

Aby włączyć bezpiecznik thumb safety, naciśnij go w dół kciukiem, aż usłyszysz kliknięcie.
Aby wyłączyć, pociągnij bezpiecznik w górę kciukiem, aż wróci do pozycji wyłączonej.
Zawsze upewnij się, że bezpiecznik jest w prawidłowej pozycji przed oddaniem strzału.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bezpiecznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi części i materiałów broni palnej.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego, poszukaj wyznaczonego zakładu
utylizacji dla komponentów broni palnej.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji, użytkowania lub konserwacji bezpiecznika
thumb safety 1911 Extreme Service, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych przez
producenta. Zawsze upewnij się, że przestrzegasz najnowszych wytycznych i zaleceń dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa przy zakupie bezpiecznika thumb safety 1911 Extreme
Service. Przestrzegając tych wytycznych, przyczyniasz się do bezpieczniejszego doświadczenia strzeleckiego.



Turvaohjeet 1911 Extreme Service Thumb Safety
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Extreme Service Thumb Safety tuotteen Harrison Design &amp; Consultingilta. Tämä tuote
on suunniteltu turvallisuus ja mukavuus huomioiden, jotta voit nauttia luotettavasta ja miellyttävästä
käyttökokemuksesta. Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi thumb safety tuotteen oikean asennuksen,
käytön ja ylläpidon.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita.
Tämä tuote on suunniteltu täyttämään EU:n turvallisuusstandardit.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinveto tai
turvallisuustiedotteista. Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n sääntöjen mukaisia
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Varmista, että se pidetään
poissa alaikäisten ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin.
Nopeat Ilmoitukset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa ajankohtaisia päivityksiä
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käyttöön

Asennusvarotoimet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Käytä asianmukaisia työkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.

Käyttövarotoimet:

Tarkista aina thumb safety tuotteen toiminta ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa thumb safety tuotetta valmistajan määrittämien spesifikaatioiden
ulkopuolella.

Käsittelyvarotoimet:

Kohtele asetta aina ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalueesi on turvallinen.

Ylläpitovarotoimet:

Tarkista säännöllisesti thumb safety tuote kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista thumb safety tuote valmistajan suositusten mukaan optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut määritellyt työkalut.

Poista Nykyinen Turva:

Purkaa ase huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista nykyinen thumb safety tuote irrottamalla se rungosta.

Asenna 1911 Extreme Service Thumb Safety:

Aseta uusi thumb safety tuote runkoon.
Kiinnitä turva tiukasti paikalleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu rungon kanssa.
Tarkista thumb safety tuotteen liike varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.

Kokoa Ase Uudelleen:

Noudata valmistajan ohjeita asen uudelleen kokoamiseksi.
Varmista, että kaikki komponentit on asennettu oikein ja toimivat.

Käyttöohjeet

Ota thumb safety käyttöön painamalla se alas peukalollasi, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Poista se käytöstä työntämällä thumb safety ylös peukalollasi, kunnes se palaa pois päältä.
Varmista aina, että turva on oikeassa asennossa ennen aseen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä thumb safety tuote paikallisten asetusten mukaisesti, jotka koskevat aseiden osia ja materiaaleja.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Etsi sen sijaan nimetty hävittämislaitos aseiden osille.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Extreme Service Thumb Safety tuotteen asennuksesta, käytöstä
tai ylläpidosta, viittaa valmistajan toimittamiin yhteystietoihin. Varmista aina, että noudatat uusimpia
turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ostaessasi 1911 Extreme Service Thumb Safety tuotteen. Noudattamalla näitä
ohjeita edistät turvallisempaa ampumakokemusta.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Extreme Service
Thumb Safety

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Extreme Service Thumb Safety från Harrison Design &amp; Consulting. Denna produkt har
utformats med säkerhet och komfort i åtanke, vilket säkerställer en tillförlitlig och njutbar upplevelse under
användning. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå korrekt installation, användning
och underhåll av din tum säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning genom att följa alla riktlinjer som anges i detta dokument.
Denna produkt är utformad för att uppfylla EU:s säkerhetsstandarder.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar.
Online Shopping: Om produkten köpts online, se till att säljaren följer säkerhetskraven enligt EUförordningar.
Speciellt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Se till att den hålls utom
räckhåll för minderåriga.
EU:s kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer
produkten.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet, som ger snabba uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationsåtgärder:

Se till att vapnet är avlastat innan installation.
Använd lämpliga verktyg och följ installationsanvisningarna noggrant.

Driftsåtgärder:

Kontrollera alltid funktionaliteten hos tum säkerheten innan användning.
Försök inte att modifiera eller ändra tum säkerheten utöver tillverkarens specifikationer.

Hanteringsåtgärder:

Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutområde är säkert.

Underhållsåtgärder:

Inspektera regelbundet tum säkerheten för slitage eller skador.
Rengör tum säkerheten enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa optimal prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner
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Förberedelse:

Se till att vapnet är helt avlastat.
Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en skruvmejsel och andra specificerade verktyg.

Ta bort den befintliga säkerheten:

Demontera försiktigt vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Ta bort den befintliga tum säkerheten genom att skruva loss den från ramen.

Installera 1911 Extreme Service Thumb Safety:

Placera den nya tum säkerheten i ramen.
Skruva fast säkerheten ordentligt, se till att den är korrekt justerad med ramen.
Kontrollera rörelsen hos tum säkerheten för att säkerställa att den fungerar smidigt.

Montera ihop vapnet:

Följ tillverkarens instruktioner för att montera ihop vapnet.
Se till att alla komponenter är korrekt installerade och fungerar.

Användningsinstruktioner

För att aktivera tum säkerheten, tryck ner den med din tumme tills den klickar på plats.
För att avaktivera, tryck upp tum säkerheten med din tumme tills den återgår till avläget.
Kontrollera alltid att säkerheten är i rätt läge innan du avfyrar vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera tum säkerheten i enlighet med lokala föreskrifter angående vapendelar och material.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall. Sök istället en avsedd avfallshanteringsanläggning för
vapenkopplingar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation, användning eller underhåll av 1911 Extreme Service
Thumb Safety, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren. Se alltid till att du följer de
senaste säkerhetsriktlinjerna och rekommendationerna.

Tack för att du prioriterar säkerhet med ditt köp av 1911 Extreme Service Thumb Safety. Genom att följa dessa
riktlinjer bidrar du till en säkrare skjutupplevelse.



Návod k bezpečnostnímu používání pro 1911 Extreme
Service Thumb Safety

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Extreme Service Thumb Safety od Harrison Design &amp; Consulting. Tento
produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a pohodlí, což zajišťuje spolehlivý a příjemný zážitek během
používání. Před instalací, používáním a údržbou vašeho thumb safety si pečlivě přečtěte tento návod k bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání dodržováním všech pokynů uvedených v tomto
dokumentu. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval bezpečnostní standardy EU.
Zvýšené odvolání: Sledujte jakékoli odvolání nebo bezpečnostní oznámení týkající se tohoto produktu.
Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace.
Nákup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky
stanovené předpisy EU.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Zajistěte, aby byl mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené s produktem.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi systému Safety Gate, který poskytuje včasné aktualizace o
nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Opatření při instalaci:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací.
Používejte vhodné nástroje a pečlivě dodržujte pokyny k instalaci.

Opatření při provozu:

Vždy zkontrolujte funkčnost thumb safety před použitím.
Nepokoušejte se upravit nebo měnit thumb safety nad rámec specifikací výrobce.

Opatření při manipulaci:

Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby vaše střelecká oblast byla bezpečná.

Opatření při údržbě:

Pravidelně kontrolujte thumb safety na opotřebení nebo poškození.
Čistěte thumb safety podle doporučení výrobce, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny k instalaci a používání

Pokyny k instalaci
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Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku a dalších specifikovaných nástrojů.

Odstranění stávající bezpečnosti:

Pečlivě rozebírejte zbraň podle pokynů výrobce.
Odstraňte stávající thumb safety odšroubováním z rámu.

Instalace 1911 Extreme Service Thumb Safety:

Umístěte nový thumb safety do rámu.
Pevně přišroubujte bezpečnost na místo, ujistěte se, že je správně zarovnaná s rámem.
Zkontrolujte pohyb thumb safety, abyste zajistili, že funguje hladce.

Znovu sestavení zbraně:

Postupujte podle pokynů výrobce pro opětovné sestavení zbraně.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně nainstalovány a fungují.

Pokyny k používání

Pro aktivaci thumb safety jej stiskněte dolů palcem, dokud nezaklapne na místo.
Pro deaktivaci stiskněte thumb safety nahoru palcem, dokud se nevrátí do vypnuté polohy.
Vždy se ujistěte, že je bezpečnost v správné poloze před výstřelem.

Pokyny k likvidaci
Zbavte se thumb safety v souladu s místními předpisy týkajícími se částí a materiálů zbraní.
Nevyhazujte produkt do běžného domovního odpadu. Místo toho vyhledejte určené zařízení pro likvidaci
komponentů zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace, používání nebo údržby 1911 Extreme Service Thumb Safety se
prosím obraťte na kontaktní informace uvedené výrobcem. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní
pokyny a doporučení.

Děkujeme, že s nákupem 1911 Extreme Service Thumb Safety kladete důraz na bezpečnost. Dodržováním těchto
pokynů přispíváte k bezpečnějšímu zážitku při střelbě.


